
Im Rahmen des umfassenden
Gemeindeentwicklungsprojekts
«Le développement durable à
l'action» wird der verlassene
Weiler Ossona/Gréferic für eine
agrotouristische Nutzung in
Stand gesetzt. Zusammen mit
anderen agrotouristischen An-
geboten im Val d'Hérens wird
eine Kooperation angestrebt.

Das Ziel dieses Projekts ist die
Erarbeitung und Umsetzung
eines agrotouristischen Nu-
tzungskonzepts für das Plateau
Ossona/Gréféric.

St-Martin/CH

Le développement durable à l'action: Wiederaufwertung
des Weilers Ossona/Gréferic zur agrotouritsischen Nutzung

Le développement durable à l'action [Sustainable development in action] 
Rural Tourism Revitalises the Hamlet of Ossona/Gréferic

Durchführung: die Wieder-
instandstellung der Infrastruktur
auf dem Plateau Ossona/Gréféric
zur touristischen Nutzung. Die
Attraktivierung des touristischen
Angebots führt zu vermehrten
Übernachtungen.

Implementation: revamping of the
infrastructure on the Ossona-
/Gréféric plateau for tourism pur-
poses.The greater appeal of the
tourist offer is to boost the number
of overnight stays.

As part of a comprehensive municipality development project entitled Le
devéloppement durable à l´action [Sustainable development in action] the
deserted hamlet of Ossona/Gréferic is to be rejuvenated for rural tourism. A
joint venture is sought with other rural tourism facilities in Val d´Hérens. The
goal of this project is the drawing-up of and implementation of a rural tourism
concept for the Ossona/Gréféric plateau.

Contact : Commune de St-Martin, Gérard Morand
commune@saint-martin.ch  http://www.saint-martin.ch

Infrastructures publiques: chemin d'accès, eau
potable et turbinage, irrigation, eletricité, entre-
tien des terres.
Public infrastructures: access path, drinking
water, irrigation, electricity, land management.

St Martin s'engage pour un développement durable.
St Martin is committed to sustainable development.


